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PROXILOCK
Guide d’installation et de programmation 421-97 / 98 / 99

Ce guide d’installation a été rédigé avec le plus grand soin. Des erreurs restent sous toutes réserves. BSW SECURITY AG décline toute responsabilité (notamment d’ordre juridique) relative à
des indications erronées et à leurs conséquences possibles. BSW SECURITY AG prendra note avec reconnaissance des améliorations suggérées et des erreurs qui lui seront signalées.
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Mise en service
Trois signaux sonores retentissent à la première mise en service. PROXILOCK est prêt pour la programmation.

• Employer la carte de programmation „carte démarrage groupé“ ce qui enregistre automatiquement tous les transpon-
deurs ou toutes les cartes du groupe.

• On peut alors distribuer les transpondeurs ou les cartes destiné(e)s aux utilisateurs. Une carte d’annulation (DELETE
card) accompagne chaque transpondeur ou carte.

• La carte d’annulation (DELETE card) permet d’effacer les données en cas de perte d’un  transpondeur ou d’une carte.

1.Couper l’alimentation
2.Ponter les bornes des fils  bleus ou  appuyer fermement

sur le bouton de sortie
3.Mettre le système sous tension (LED vert s’allume, sauf 421-

99)
4.Enlever le pont des fils bleus ou lâcher le bouton de sortie

(LED vert et jaune s’allument, sauf 421-99)
5.Ponter les bornes des fils bleus ou appuyer sur le bouton de

sortie et enlever le pont après environ 1 sec, ou lâcher le

bouton de sortie (LED rouge et jaune s’allument, sauf 421-
99)

6.Ponter les bornes des fils bleus ou appuyer sur le bouton de
sortie et enlever le pont après environ 1 sec, ou lâcher le
bouton de sortie (tous les LED s’allument (sauf 421-99) et
3 signaux sonores retentissent)

7.Attendre 5 secondes (tous les LED clignotent (sauf 421-99),
une nouvelle mise en service peut alors être effectuée)

Remise à l’état initial: Le retour à l’état de programmation standard se réalise de la manière suivante:

1. Employer la „carte démarra-
ge groupé“ (tous les LED
s’éteignent, sauf 421-99, des
signaux sonores retentissent)

2. Employer la „carte temps
décondamn. porte“ (LED vert
s’allume, sauf 421-99, des
signaux sonores retentissent)

3. Employer la „carte temps
décondamnation porte (LED
vert et jaune s’allument, sauf
421-99, des signaux sonores
retentissent)

4. Employer la „carte démarra-
ge groupé“ (LED jaune
s’allume, sauf 421-99, des

signaux  sonores retentissent)

5. Employer la „carte temps
décondamnation porte (LED
rouge et jaune s’allument,
sauf 421-99, des signaux
sonores retentissent)

6. Employer la „carte temps
décondamnat. porte“ (LED

Remise à l’état initial à l’aide des cartes de programmation
L’ensemble des données reste mémorisé même en cas d’une panne de courant. A travers une remise à l’état inital, toutes les
données mémorisées et spécifiques au système seront supprimées.

jaune s’éteint, sauf 421-99,
tous les LED s’allument, 3
signaux sonores retentis-
sent)

7. Attendre 5 secondes (tous
les LED clignotent, une
nouvelle mise en service
peut alors être effectuée)
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